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From Birth Kit | Kit para Recien Nacido | Kit Neonati
Neugeborenenset-Set | Trousse dés la Naissance
Vanaf de Geboorte-Kit | Kit Desde o Nascimento | Dogum Kiti
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Removing Canopy Fabric

Removing Seat Fabric

Attaching From Birth Kit

Using Canopy

Adjusting Shoulder Harness Height

Buckle Operation

Adjusting Harness

Folding Stroller with From Birth Kit Attached
Using Carry Handle and Carry Strap

Retirar la Tela de la Capota

Retirar la Tela de la Hamaca

Instalar kit para recién nacidos

Uso de la Capota

Ajuste de la Altura del Arnés de Hombro

Funcionamiento de la Hebilla

Ajuste del Arnés

Plegado de la Silla con el Kit para Recién Nacidos Incluido

Uso de la Correa o el Manillar de Transporte

Rimozione del Tessuto della Capottina

Rimozione del Rivestimento della Seduta

Fissaggio dal Kit Neonati

Utilizzo della Capottina

Regolazione dell'Altezza dell'lmbragatura a Livello delle Spalle
Utilizzo della Fibbia

Regolazione delllmbragatura

Chiusura del Passeggino con dal Kit Neonati Agganciato
Utilizzo della Maniglia/Cinghia di Trasporto

Entfernen des Verdeckbezugs

Entfernen des Sitzbezugs

Anbringen des Neugeborenen-Sets

Verdeck Verwenden

Hohe des Schulter-Gurts Einstellen

Bedienung der Schnalle

Einstellen des Gurts

Zusammenklappbarer Kinderwagen Mit Neugeborenenset
Tragegriff/Gurt Verwenden

Retirer le Tissu de la Capote

Retirer le Tissu du Hamac

Fixer le Kit de Naissance

Utilisation de ['Auvent

Réglage de la Hauteur du Harnais d'Epaul

Utilisation de ['Attache

Réglage du Harnais

Pliage de la Poussette avec Trousse dés la Naissance Fixée
Utilisation de la Poignée/Bandouliere de Transport
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De Stof Van de Zonnekap Verwijderen 4
De Stof Van Het Zitje Verwijderen 5
De Vanaf De Geboorte-Kit Bevestigen 7
Gebruik Kap 9
Hoogte Van Schoudergordel Aanpassen 1
Gesp Gebruiken 1
Veiligheidsgordel Aanpassen 12
Inklapbare Wandelwagen Met Bevestiging Vanaf de Geboorte-Kit 13
Gebruik Draaghandvat/Riem 15
Removendo a Estrutura da Capota 4
Removendo a Estrutura do Assento 5
Anexando o Kit Desde o Nasciment 7
Usando a Capota 9
Ajustando a Altura do Cinto de Ombro 1
Operagao de Travamento |l
Ajustando o Cinto 12
Carrinho Dobravel com Kit Desde o Nasciment Anexado 13
Usando a Alca/Tira de Transporte 15
Golgelik Kumasini S6kmek 4
Koltuk Kumasini Sokmek 5
Dogum Kitini Takmak 7
Golgeligin Kullaniimasi 9
Omuz Kemeri Yiksekligini Ayar n
Toka Islemi 1
Kemeri Ayarlam 12
Dogum Kiti Bagliyken Pusetin Katlanmasi 13
Tasima Kolunun / Kayisinin Kullaniimasi 15
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m REMOVING CANOPY FABRIC
E RETIRAR LA TELA DE LA CAPOTA

RIMOZIONE DEL TESSUTO DELLA CAPOTTINA

m ENTFERNEN DES VERDECKBEZUGS
m RETIRER LE TISSU DE LA CAPOTE

m DE STOF VAN DE ZONNEKAP VERWIJDEREN
‘48 REMOVENDO A ESTRUTURA DA CAPOTA
GOLGELIK KUMASINI SOKMEK
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m REMOVING SEAT FABRIC DE STOF VAN HET ZITJE VERWIJDEREN

E RETIRAR LA TELA DE LA HAMACA REMOVENDO A ESTRUTURA DO ASSENTO
RIMOZIONE DEL RIVESTIMENTO DELLA SEDUTA KOLTUK KUMASINI SOKMEK

m ENTFERNEN DES SITZBEZUGS m I=sall yiled dllj]

m RETIRER LE TISSU DU HAMAC
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m ADJUSTING SHOULDER HARNESS HEIGHT m ADJUSTING HARNESS m VEILIGHEIDSGORDEL AANPASSEN

E AJUSTE DE LA ALTURA DEL ARNES DE HOMBRO E AJUSTE DEL ARNES 48 AJUSTANDO O CINTO
REGOLAZIONE DELL'ALTEZZA DELLIMBRAGATURA A LIVELLO DELLE SPALLE REGOLAZIONE DELL'IMBRAGATURA KEMERT AYARLAMA
m HOHE DES SCHULTER-GURTS EINSTELLEN m EINSTELLEN DES GURTS m dgVl o

BEY ReGLAGE DE LA HAUTEUR DU HARNAIS DEEPAULE B reciace puHarNals EH o nnmpoma
B Ho0GTE VAN SCHOUDERGORDEL AANPASSEN

| AJUSTANDO A ALTURA DO CINTO DE OMBRO

OMUZ KEMERI YUKSEKLIGINI AYARLAMA
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BN sucie operaTion PO cese cesruiken
B runcionamientope avesita Rl operacio be TRAVAMENTO
UTILIZZO DELLA FIBBIA TOKA ISLEMI I © I
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m FOLDING STROLLER WITH FROM BIRTH KIT ATTACHED
E PLEGADO DE LA SILLA CON EL KIT PARA RECIEN NACIDOS INCLUIDO

CHIUSURA DEL PASSEGGINO CON DAL KIT NEONATI AGGANCIATO
m ZUSAMMENKLAPPBARER KINDERWAGEN MIT NEUGEBORENENSET
m PLIAGE DE LA POUSSETTE AVEC TROUSSE DES LA NAISSANCE FIXEE
INKLAPBARE WANDELWAGEN MET BEVESTIGING VANAF DE GEBOORTE-KIT
PT CARRINHO DOBRAVEL COM KIT DESDE O NASCIMENTO ANEXADO
DOGUM KITI BAGLIYKEN PUSETIN KATLANMASI
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m USING CARRY HANDLE AND CARRY STRAP GEBRUIK DRAAGHANDVAT/RIEM

E USO DE LA CORREA O EL MANILLAR DE TRANSPORTE dl| USANDO A ALCA/TIRA DE TRANSPORTE
UTILIZZO DELLA MANIGLIA/CINGHIA DI TRASPORTO By TASIMA KOLUNUN / KAYISININ KULLANILMASI
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m TRAGEGRIFF/GURT VERWENDEN
m UTILISATION DE LA POIGNEE/BANDOULIERE DE TRANSPORT
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